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DIRECTIVES PARTICULIERES

A LA SUBDIVISION D’ALEXANDRIA — Site
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CARACTERISTIQUES DE LA CCC

CARLSBAD SPRINGS — HAWTHORNE

REGLE 264 — Pour franchir les signaux 667 et 677 vers I'ouest a
Carlsbad Springs et les signaux 08 et 202 2 Hawthorne vers I'est,
il faut obtenir I'autorisation du Régulateur d’Ottawa qui, de son
cbté, doit avoir la permission préalable du Régulateur de Montréal.

Pour franchir les signaux 668 et 668D vers I'est a Carlsbad Springs,
il faut obtenir I'autorisation du Régulateur de Montréal.

REGLE 266 — Pour circuler a I'est du signal 01, on doit obtenir
du Régulateur d’Ottawa I'autorisation avec approbation du
Régulateur de Montréal qui doit assurer la protection contre les
mouvements vers 1'ouest.

MILLE 0.03 — Le signal 03 qui commande les mouvements
vers I'ouest est situé sur le coté gauche de la voie.

MILLE 6.4 — Le signal 64 qui commande les mouvements vers
T'est est situé sur le coté gauche de la voie.

ALEXANDRIA SUBDIVISION
FOOTNOTES — Continued

1.3 CTC SPECIAL FEATURES

CARLSBAD SPRINGS — HAWTHORNE

RULE 264 — Authority to pass westward signals 667 and 677
Carlsbad Springs and eastward signals 08 and 202 at Hawthorne
must be secured from Train Dispatcher Ottawa. Train Dispatcher
Ottawa will get permission from Train Dispatcher Montréal
before issuing same.

Authority to pass eastward signals 668 and 668D at Carlsbad
Springs must be secured from Train Dispatcher Montréal.

RULE 266 — East of signal 01 will be issued by Train Dispatcher
Ottawa on approval from Train Dispatcher Montréal who must
provide protection against westward movements.

MILEAGE 0.03 — Signal 03 governing westward movements is
located on left side of track.

MILEAGE 6.4 — Signal 64 governing eastward movements is
located on left side of track.
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DIRECTIVES PARTICULIERES

A LA SUBDIVISION D’ALEXANDRIA — Suite

1.4

1.5

2.1

2.2

3.1

4.1
4.2

MILLE 24.3 — Le signal 243 qui commande les mouvements
vers I'ouest est situé sur le coté gauche de la voie.

Aucun train ni locomotive ne doit libérer la voie principale aux
aiguilles situées aux milles 3.5, 3.6, 34.4, 47.4, 47.6, 60.6, 61.0,
74.8, 75.0, 75.2, 76.0 et aussi a la Jonction M & O — au raccor-
dement de la voie de débord de Ritchie Feed a la voie principale
qui se fait a I'intérieur du triangle de virage.

L’extinction du feu au signal 651 aprés le passage de I'unité de
téte ne doit pas étre interprétée comme un signal imparfaitement
donné au sens de la régle 27.

Ottawa — Les voies de la gare ne sont pas pourvues de circuits
de voie pour la CCC, et leur occupation n’influe en rien sur les
signaux. La protection conforme a la régle 99 n’est pas nécessaire.
La vitesse de 10 m/h ne doit pas étre dépassée.

INSTRUCTIONS SPECIALES APPLICABLES
L’instruction spéciale 1.3 pour le Réseau s’applique aux milles
suivants:

Mille 74.7, Innes Road
Mille 75.3, Michael Road

L’instruction spéciale S-10 pour la Région s’applique entre Haw-
thorne et Ottawa.

AUTRE EXCEPTION
La regle 14 (m) ne s’applique pas.

DIRECTIVES GENERALES

Les instructions concernant les limitations temporaires de vitesse
sur la subdivision d’Alexandria entre Hawthorne et Ottawa seront
données par bulletins. Les ordres de marche relatifs a I’état de la
voie et a la circulation a vitesse réduite aux passages a niveau
seront d’abord transmis par les Régulateurs des subdivisions
voisines.

OTTAWA — Les signaux indiquant que les voyageurs sont mon-
tés dans le train sont disposés sur tous les quais et commandés par
un employé de la gare. Dés réception d’un de ces signaux, le Chef
de train doit s’assurer que le matériel et le personnel de la gare ne
se trouvent plus sur le quai de service, avant de donner le signal
d’avancer.

Quand un mouvement de train ou une autre manceuvre, en prove-
nance ou a destination de la gare d’Ottawa, s’effectue en marche
arriére, il incombe au Chef de train ouau Contremaitre en poste de
protéger ces mouvements. Le boyau d’air du signal de refoulement
doit étre branché a l'arriere du matériel voyageur chaque fois
qu’il y a un mouvement de recul.

L’Agent de train ou I’Agent de triage doit se tenir tout a fait a
I'arriére de tous les mouvements; toutefois, dans une voiture de
queue ou il n'y a pas de porte de sortie a I'arriere, il se tient a
I'avant de la voiture, porte de plate-forme extérieure ouverte.

ENCLENCHEMENTS

CPr s s Mille 6:1.. . WEsL LN Signalisation automatique.
A cause de la minuterie, les trains qui mettent plus de 8 minutes
pour franchir la distance entre le panneau indicateur de circuit
de traversée et le signal d’enclenchement doivent avancer de
fagon que I'on puisse prévoir I'indication d’arrét que peut donner
le signal d’enclenchement.

Le Régulateur ne commande pas les signaux d’enclenchement. Si
ceux-ci donnent I'indication « Arrét », se conformer aux exigences
de la régle 672 apres quoi le mouvement se fait vitesse de marche
a vue jusqu'au signal suivant (C.T.C.F., R-7274). Les trains de
voyageurs peuvent circuler a une vitesse de 50 m/h (C.T.C. 65574).

Les signaux 64 et 64D de la CCC, sont pourvues de circuits qui
donnent I'indication conjointement avec le signal d’enclenche-
ment 62, et tous les mouvements de trains doivent s’effectuer en
conséquence.

RESTRICTIONS RELATIVES AU MATERIEL
Poids maximal des grues de relevage................ 250 tonnes

Poids unitaire maximal du matériel remorqué. . . ..... 263 000 1b
Incluant la ligne de Walkley.

1.4

2.1

2.2

3.1

4.1
4.2

ALEXANDRIA SUBDIVISION
FOOTNOTES — Continued

MILEAGE 24.3 — Signal 243 governing westward movements is
located on left side of track.

No train or engine shall clear the main track at the following
switches mileages 3.5, 3.6, 34.4, 47.4, 47.6, 60.6, 61.0, 74.8, 75.0,
75.2, 76.0 and also at M & O Junction — Ritchie Feed track off
main track between legs of wye.

An extinguished light on signal 651 after the leading unit has
passed will not be considered as a signal imperfectly displayed in
the application of Rule 27.

Ottawa — Station tracks are not circuited for CTC, occupancy
does not affect signals. Flag protection in accordance with rule
99 is not required and a speed of 10 mph must not be exceeded.

SPECIAL INSTRUCTIONS APPLY —
SYSTEM 1.3 — Applies at the following mileages:

Mileage 74.7, Innes Road
Mileage 75.3, Michael Road

Regional Special Instruction S-10 between Hawthorne and Ottawa.

OTHER RULE MODIFICATION
RULE 14 (m) — not applicable.

GENERAL FOOTNOTES

All temporary speed restrictions on the Alexandria subdivision
between Hawthorne and Ottawa will be covered by bulletin.
Train orders covering track conditions and/or crossing slow
orders will be initially issued by the Train Dispatchers on con-
necting subdivisions.

OTTAWA — Train starting signals located on all passenger plat-
forms controlled by station employee. When starting signal is
received, train Conductor will ensure all train equipment and
station personnel are clear of service platform before giving
proceed signal.

When trains or yard movements are backed from Ottawa or into
station, Conductor or Foreman in charge will be responsible for
controlling back-up movement. Back-up air hose, equipped with
air whistle, must be in service on rear of all passenger equipment
moving backwards

Trainman or Yardman must ride at the extreme rear of all move-
ments, except when trailing car of passenger equipment is without
rear exit in which case employee will ride forward end of car
with outer vestibule door open.

INTERLOCKINGS
Railway crossing at grade.
Can. Pac. Rly.....Mileage 6.1....Automatically protected.

Because of timing circuits, trains consuming more than 8 minutes
between the crossing circuit sign and interlocking signal must
proceed prepared to find interlocking signal displaying *‘stop”
indication.

Interlocking signals not controlled by Train Dispatcher. If
Interlocking signals indicate ‘““Stop” the requirements of Rule 672
must be observed, after which movement will proceed at restricted
speed to next signal (R.T.C. R-7274). Permissible speed for
passenger trains 50 miles per hour (B.T.C. 65574).

CTC signals 64 and 64D are circuited to display indications in
conjunction with interlocking signal 62 and trains must be
governed accordingly.

EQUIPMENT RESTRICTIONS

Heaviest auxiliary permitted.................c000vunn. 250 tons

Heaviestcar Perimitte . s Sas taimiavi Jolon e 2 o 263,000 1bs
Including Walkley Line




DIRECTIVES PARTICULIERES
A LA SUBDIVISION D’ALEXANDRIA — Suite

5 VITESSES
M/H
Trains Voyageurs
5.1 Mille Turbo **Autorail Madses
Zone 0.0 80 80 60
*0.0 45 45 30
123 70
21.8 70
24.6 70 50
29.3 70
324 70
359 70
39.5 70
47.9 70
61.4 Pont — Grue
de relevage. . 20
72.4 Pont — Grue
de relevage. . 20
Zome 1278768 30 0 i 30 30
74.5 franchissement de
Paigualle®. . .. .. .o 15 15

6

TRAINS DE MESSAGERIES: Sous réserve d’autres restric-
tions, les trains désignés comme trains de messageries dans I'indi-
cateur ou comme facultatifs de messageries en vertu d'une feuille
de libération, peuvent circuler 4 5 m/h de plus que la vitesse
prescrite pour les trains de marchandises. Nulle part, cependant,
leur vitesse ne doit dépasser 65 m/h ou la vitesse prescrite pour les
trains de voyageurs.

*Trongon non doté de panneaux de limitation de vitesse.

**La limitation de vitesse pour deux unités diesel circulant haut le
pied et aussi pour deux autorails (R.D.C.) ou unités motrices
semblables attelés et circulant seuls, tel quindiqué a I'article
6.1 (E) de I'imprimé 696 ne s’applique pas.

PARTICULARITES

5.2 Mille

74.0 Branche est du triangle de virage................ 15
*75.3 (Passage a niveau du Michael Road) — Mouvements
vers I'ouest arrétés entre Innes Rd., mille 74.6, et

Michael Rd., jusqu’a occupation du passage...... 10

*Point non doté de panneaux de limitation de vitesse.

ARRETS CONDITIONNELS ET AUTRES

6.1 *Les vendredis et dimanches, le train 1 fait un arrét régulier a
Coteau, Alexandria, Maxville et Casselman et un arrét facultatif
a Glen Robertson, Moose Creek et Vars.

AIGUILLES A RESSORT

7.1 Delisle — Extrémité est de la voie d’évitement
Glen Robertson — Extrémité ouest de la voie d’évitement
Casselman — Extrémité est de la voie d’évitement
Limoges — Extrémité est de la voie d’évitement
Carlsbad Springs — Extrémité ouest de la voie d’évitement

PASSAGES A NIVEAU PUBLICS

8.1 Mille 6.2 (rue Main) — Signalisation automatique. Panncau indi-
cateur d'arrét a la voie d’échange CP.

8.2 Mille 15.5 (Chemin vicinal 23) — Signalisation automatique.
L’article 1.21 de I'imprimé 696 s’applique a la voie principale. Le
panneau indicateur d’arrét est situé 15 pieds a I'est du passage a
niveau sur I'embranchement de Vankleek.

8.3 Mille 23.1 (rue Main) — Signalisation automatique. L’article 1.21
de I'imprimé 696 s’applique aux trains vers I'ouest circulant sur
la voie principale.

8.4 Mille 34.3 (rue Main) — Signalisation automatique. L’article 1.21
de I'imprimé 696 s’applique aux trains vers I'est circulant sur la
voie principale.

8.5 Mille 34.5 (rue Prince) — Signalisation automatique. L’article

1.21 de l'imprimé 696 s’applique aux trains vers I"ouest circulant
sur la voie principale.

ol

3.2

6.1

Jel

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

ALEXANDRIA SUBDIVISION
FOOTNOTES — Continued

SPEEDS
Miles Per Hour
Turbo  Passenger

Mileage Trains **Railiner Freight

0.0t072.7 zome.i i, 80 80 60
0010 0T, cssndnadhi, , § 45 45 45 30
121310 140555 rrimniaovis o e 70
213810222 ... i S piit R s 70
61026900 i Gasianae 70 50
SN0 S0:0 055 Jainiin o MBS 70
<2l ST DL o S s e 70
35940300 v i s 70
<V N RN e 70
LV L S R N 70
61.4 Bridge — auxiliary 20
724 Bridge — auxiliary 20
T2 1407165 2088 .. . ... 5% 30 30
74.5 through switch.......... 15 15

EXPRESS TRAINS: Unless otherwise restricted, trains desig-
nated as express trains by time table schedule or as express extras
by clearance may run 5 m.p.h. in excess of freight train speeds.
They must not exceed 65 m.p.h. or passenger train speeds at
any point.

*Not marked by speed restricting signs.

**Restriction for two diesel units and for two railiners (R.D.C.)
or similar cars coupled and running alone, as per item 6.1 (E)
Form 696 not applicable.

CONDITIONAL SPEEDS Miles
Mileage per hour
74.0'ancast leg OfWHR EI5 T uh e e o s sisis e elaline 15

*75.3 (Michael Road crossing) — Westward movements
stopped between Innes Rd., mileage 74.6 and
Michael Rd., until crossing occupied............

*Not marked by speed restricting sign.

CONDITIONAL AND OTHER STOPS

*Coteau, Alexandria, Maxville, and Casselman are regular
stops for No. 1 on Fridays and Sundays. Glen Robertson, Moose
Creek and Vars are flag stops for No. 1 on Fridays and Sundays

SPRING SWITCHES

Delisle — East end of siding.
Glen Robertson — West end of siding.
Casselman — East end of siding.
Limoges — East end of siding.
Carlsbad Springs — West end of siding.

PUBLIC CROSSINGS AT GRADE

Mileage 6.2 (Main St.) — Automatically protected. Stop sign
located on C.P.R. Interchange track.

Mileage 15.5 (County Road No. 23) — Automatically protected.
Item 1.21 of Form 696 applicable on main track, stop sign located
15 feet east of crossing on Vankleek spur.

Mileage 23.1 (Main St.) — Automatically protected.
Item 1.21 of Form 696 applicable to westward trains on main track.

Mileage 34.3 (Main St.) — Automatically protected.
Item 1.21 of Form 696 applicable to eastward trains on main track.

Mileage 34.5 (Prince St.) — Automatically protected.
Ttem 1.21 of Form 696 applicable to westward trains on main track.
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DIRECTIVES PARTICULIERES

A LA SUBDIVISION D’ALEXANDRIA — Suite

8.6

8.7

941

10
10.1

Mille 47.6 (rue Cartier) — Signalisation automatique. L’article
1.21 de limprimé 696 s’applique a la voie principale. Bouton-
poussoir 4 la gare et au passage 4 niveau; panneau indicateur
d’arrét a 30 pieds du passage a niveau sur la voie de débord.

Mille 60.9 (rue Main) — Signalisation automatique. Interdiction
de garer tout train, locomotive ou wagons sur la voie de débord
a moins de 125 pieds des deux cdtés du premier passage d niveau
public situé a I'ouest de la gare (C.T.C. 121503).

DETECTEURS DE BOITES CHAUDES
ET DE PIECES TRAINANTES

Ces détecteurs sont situés aux milles 15.5 et 41.5.

EMBRANCHEMENTS ET AUTRES VOIES

VANKLEEK

Mille 15.0 et mille 15.3 — S’étend vers le nord sur une distance
dec 21.0 milles a partir du triangle de virage, pointes d’aiguille
orientées vers 'est et I'ouest.

L’instruction spéciale S-12 pour la Région s’applique.

ENCLENCHEMENTS
Traversée
(& R AR NS 350 o5 s st e e ita i Signalisation
automatique (C.T.C. 78883).

RESTRICTIONS RELATIVES AU MATERIEL

Interdiction de circuler aux unités des séries 2000, 2300, 2500-
2579, 3200, 4000, 5000, 5100, 5200, 5500-5699 et 9400-9699 entre
le mille 2.0 et Hawkesbury.

Poids maximal des grues de relevage................ 100 tonnes
Poids unitaire maximal du matériel remorqué. ....... 263 000 1b

Interdiction aux trains comportant des wagons de plus de 220 000
Ib de circuler a plus de 10 m/h.

VITESSES
M/H
Tous les
Mille mouvements
Q0 2K0 503 §ams oo s s pars s e em aabsrals eyate 20
15.3 Traversée (C.T.C. 78883). . Here 15
15.9 Passage a niveau public 20
19.5 Trains vers le nord, passage a niveau public
(C.T.C. 26795) e 10
19.9 Passage a niveau public (C.T.C. 104267).... 20

PASSAGES A NIVEAU PUBLICS

Mille 13578 SO St s v es s Signalisation automatique.
Panneaux indicateurs d’arrét situés de chaque coté du passage a
niveau sur la voie voisine de la voie d’embranchement. L’article
1.21 de I'imprimé 696 s’applique.

Mille 20.0 (av. Spence) — Tous les mouvements doivent étre
protégés par un membre de I'équipe (C.T.C.F. R-5024).

Mille 20.3, voie industrielle Hawkesbury (av. Spence), au mille
0.2 (boul. Industriel) et au mille 0.4 — Tous les mouvements
doivent étre protégés par un membre de I'équipe (C.T.C.F.
R-6102).

Mille 20.3 (boul. Cécile) — Tous les mouvements doivent étre
protégés par un membre de I'équipe (C.T.C.F. R-15622).

Hawkesbury — Tous les mouvements, a tous les passages a niveau
publics, sur la voie de la Paper Co. doivent étre protégés par un
membre de I'équipe (C.T.C. 31985-6).

L’ORIGNAL

Mille 19.8 Hors de I'embranchement de Vankleek — S'étend
vers 'ouest sur une distance de 4.4 milles, pointes d’aiguille
orientées vers le nord.

L’instruction spéciale S-12 pour la Région s’applique.

8.6

8.7

10
10.1

ALEXANDRIA SUBDIVISION
FOOTNOTES — Continued

Mileage 47.6 (Cartier St.) — Automatically protected.

Item 1.21 of Form 696 applicable on main track. Push button
located at station and crossing, stop sign located 30 feet from
crossing on team track.

Mileage 60.9 (Main St.) — Automatically protected.

Train, engine or cars prohibited from standing on team track
nearer than 125 feet on either side of crossing, this is first public
crossing at grade west of station (B.T.C. 121503).

HOT BOX AND DRAGGING
EQUIPMENT DETECTORS

Located at mileage 15.5 and mileage 41.5.

SPURS AND OTHER TRACKS

VANKLEEK

Mileage 15.0 and mileage 15.3 — Extends northward from the wye
tracks for a distance of 21.0 miles, switch points face east and
west.

Regional Special Instruction S-12 applicable.

INTERLOCKINGS

Railway crossing at grade.
Can. Pac. Rly..5. .: Mileage 15.3....Automatic (B.T.C. 78883).

EQUIPMENT RESTRICTIONS

Units in series 2000, 2300, 2500-2579, 3200, 4000, 5000, 5100,
5200, 5500-5699 and 9400-9699 prohibited between mileage 2.0
and Hawkesbury.

Heaviest auxiliary permitted . ....ccocveiveeneenaaans 100 tons
Heaviest Carpermittedi 5 o v vivhiio o seaisiive s 263,000 lbs.
Trains handling cars in excess of 220,000 lbs. restricted to a
maximum speed of 10 miles per hour.

SPEEDS

Miles Per Hour

Mileage All Movements
Q010 280, . . iviaivis oin agsres o SIS b 5 4 Grecsie 20
15.3  railway crossing at grade. (B.T.C. 78883) 15
15.9 public crossing at grade. . ............. 20

19.5 northward trains, public crossing at

grade (BI1.C. 26795) s tilenios coremns 10
19.9  public crossing at grade. (B.T.C. 104267) 20

PUBLIC CROSSING AT GRADE

Mleagel3. 76 880 oy s e e Automatically protected.
Stop signs located each side of crossing on track adjacent to Spur
Track. Item 1.21 of Form 696 applicable.

Mileage 20.0 (Spence Ave.) — All movements must be protected
by member of crew (R.T.C. R-5024).

Mileage 20.3 Hawkesbury Industrial Lead (Spence Ave.) mileage
0.2 (Industrial Boulevard), mileage 0.4. All movements must be¢
protected by member of crew (R.T.C. R-6102).

Mileage 20.3 (Cecile Blvd.) — All movements must te protected
by member of crew (R.T.C. R-15622).

Hawkesbury — All movements over all public crossings on Paper
Co. spur must be protected by member of crew (B.T.C. 31985-6).

L’ORIGNAL

Mileage 19.8 Off Vankleek Spur — Extends westward, for a
distance of 4.4 miles, switch points face north.

Regional Special Instruction S-12 applicable.




DIRECTIVES PARTICULIERES

A LA SUBDIVISION D’ALEXANDRIA — Suite

RESTRICTIONS RELATIVES AU MATERIEL
Poids maximal des grues de relevage................ 250 tonnes

Poids unitaire maximal du matériel remorqué. ....... 263 000 Ib
VITESSE — 20 m/h.

LIGNE DE WALKLEY

La ligne de Walkley s’étend entre Hawthorne et Wass sur une
distance de 5.8 milles, pointes d’aiguille orientées vers I’est.

FEUILLES DE LIBERATION

WALKLEY — Les feuilles de libération ne sont pas requises pour
mouvements de trains ou locomotives dans le territoire C.C.C.
controlé par le Régulateur d’Ottawa. Les trains originaires desti-
nés au-dela de ce territoire doivent obtenir une feuille de libération
approuvée par le Régulateur de la Subdivision vers laquelle ils
se dirigent.

MODIFICATIONS RELATIVES A
DES TRAINS

WALKLEY — Les trains a destination ou en provenance des
subdivisions d’Alexandria et de Beachburg, utiliseront la désigna-
tion des subdivisions d’Alexandria ou de Beachburg pour s’en-
registrer.

SIGNAUX DE TRAINS

Signaux verts — Les trains portant des signaux en provenance de
la subdivision Beachburg doivent continuer de le faire jusqu’a
Walkley et sont enregistrés en conséquence.

CARACTERISTIQUES DE LA CCC

La CCC s’applique sur la voie directe entre Hawthorne et Wass.
Aucun train ni locomotive ne doit libérer cette voie aux aiguilles
suivantes: mille 0.6 (Simpsons Sears), mille 2.6 (enclos a bestiaux),
mille 3.3 (voie de débord Piggyback), mille 3.5 (Websters).

INSTRUCTIONS SPECIALES APPLICABLES

L’instruction spéciale 1.3 pour le Réseau s’applique aux milles
suivants:

Mille 2.1, Conroy Road
Mille 4.8, McCarthy Road - C.T.C.F., R-6522

L’instruction spéciale S-10 pour la Région s’applique sur I'em-
branchement en entier.

L’ENREGISTREMENT

DIRECTIVES GENERALES

TRIAGE DE WALKLEY — A I'exception des trains voyageurs,
sur tous les trains ou s’effectuent un changement d’équipes,
I'équipe prenant le service doit effectuer sur les deux cotés du
train une inspection a I’arrét, ou en marche au ralenti a une
vitesse ne dépassant pas 5 m/h.

Dérailleur relié a un tuyau sur la voie de garage et enclenché a
I'aide de I'aiguille 24 manceuvre électrique n° 3. Quand le levier
sélecteur est en position «a main » (régle 104 B), un membre de
I'équipe doit examiner le dérailleur pour s’assurer que celui-ci est
enlevé de la voie avant de donner au Mécanicien le signal d’a-
vancer; il ne faut pas ramener l'aiguille en position normale
ni remettre le courant avant que tout le mouvement n’ait franchi
le dérailleur, vers I'ouest, ou les pointes d’aiguille, vers I'est.

Les mouvements sur la subdivision d’Elwood du CP doivent se
faire selon les instructions de I'indicateur du CP.

ENCLENCHEMENTS
Traversée.

Ligne CP a Walkley..Mille4.1....... Signalisation commandée.
Le Régulateur d’Ottawa commande tous les mouvements. Si les
signaux d’enclenchement indiquent I’arrét, demander au Régula-
teur des instructions. Si nécessaire de franchir le signal d’enclen-
chement conformément a la régle 264 ou 265, il faut respecter les
exigences énoncées dans la régle 672.

VITESSES
Tous les
Mille mouvements
T e T 20
0.5 Sur la nouvelle voie de raccordement & la sub.
QAlexandriaSi oo o oo e 15
4.1 Sur la voie de raccordement................. 15

10.2

ALEXANDRIA SUBDIVISION
FOOTNOTES — Continued

EQUIPMENT RESTRICTIONS
Heaviest auxiliary permitted ........................ 250 tons

Heaviest car permitted
SPEED — 20 m.p.h.

WALKLEY LINE

Walkley line extends between Hawthorne and Wass for a distance
of 5.8 miles, switch points face east.

CLEARANCES

WALKLEY — Clearances are not required for train or engine
movements within the C.T.C. territory controlled by the Ottawa
Dispatcher. Originating trains destined outside this territory must
obtain a clearance OK’d by the Dispatcher controlling the Sub-
division on which they are to operate.

TRAIN REGISTER MODIFICATIONS

WALKLEY — Trains to and from Alexandria and Beachburg
Subdivisions will register using Alexandria or Beachburg Sub-
divisions designation.

TRAIN SIGNALS

Green Signals — Trains displaying signals from Beachburg Sub-
division will continue to display them to Walkley and register
accordingly.

CTC SPECIAL FEATURES

CTC applies on through track between Hawthorne and Wass.
No train or engine shall clear this track at the following switches —
mileage 0.6 (Simpsons Sears), mileage 2.6 (Stock Pen), mileage 3.3
(Piggyback Team), mileage 3.5 (Websters).

SPECIAL INSTRUCTIONS APPLY —
SYSTEM 1.3 — Applies at the following mileages:

Mileage 2.1 at Conroy Road
Mileage 4.8 at McCarthy Road — R.T.C. R-6522
Regional S-10 on entire spur.

GENERAL FOOTNOTES

WALKLEY YARD — All trains, other than passenger trains, on
which trainmen change, must be given a standing or pull-by
inspection on both sides by outgoing crews, and must not exceed
5 m.p.h. during pull-by inspection.

Pipe connected derail on yard track interlocked with power switch
No. 3. When used on hand throw, (rule 104 B), crew member
must examine derail to insure it is off before giving proceed signal
to Engineman, and switch must not be restored to normal position
nor power reapplied until entire movement has cleared derail, in
westward movement, or switch points, on eastward movement.

Movement on CPR Elwood Subdivision will be governed by
CPR time table.

INTERLOCKINGS
Railway crossing at grade.
CPR Walkley line. ....... Mileaged.1... ..ooiss., Controlled.
Train Dispatcher Ottawa controls all movements. Should inter-
locking signals indicate stop, contact Train Dispatcher for instruc-
tions. If necessary to pass interlocking signal in accordance with
rule 264 or 265, requirements of rule 672 must be observed.

SPEEDS
All
Mileage movements
L P T SR e 20
0.5 On new connecting track with Alexandria
RN BRI 15

A1 COMMBCONEAPACK, . . ooneivat o s e 15




